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FONCTIONS ET AVANTAGES

e Permet I'ajout de suppléments lors de
I'allaitement, contribuant a stimuler la
production naturelle de lait

e Prévient les interruptions de l'allaitement
susceptibles d’entrainer des problemes de
mise au sein et d’approvisionnement

e Peut servir a apporter du colostrum, du lait
tiré, du lait humain enrichi ou du lait maternise
quand c’est nécessaire

e L avalve unidirectionnelle empéche le reflux
et contribue a maximiser la production de lait
naturel.

e Permet un contrdle précis du débit, du taux et
du moment

e Offre au bébé une surface pour prendre le sein
e Permet de conserver le contact peau sur peau

¢ Silicone fin de qualité médicale pour une
sensation plus naturelle

¢ Ne contient ni latex de caoutchouc naturel ni
plastifiant DEHP

N° De Catalogue Article QTE/UNITE
N8001-5 Bridge 5/boite
N8001-30 Bridge 30/boite
N8001-KT* Trousse 1/boite

*Comprend Bridge, une extension, une seringue de 20 ml et une
seringue de 60 ml

Le N8001-KT n’est pas disponible a la vente dans tous les
pays. Veuillez contacter votre distributeur Neotech pour plus
d’informations.

Brevet Américain
#12,083,07, #D967,433; #D914,892; Supplémentaire en attente




Neotech Bridge®

INDICATIONS D’UTILISATION

Neotech Bridge est un dispositif d’aide a I'allaitement
permettant de donner un supplément de lait maternel a un
nourrisson fixé au sein ou a la poitrine.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1 Remplissez la seringue (vendue séparément pour le N8001-
5 et le N8001-30) de lait ou de lait maternisé et vissez-la au
connecteur violet Neotech Bridge.

2 Retournez le Bridge et centrez-le sur le mamelon. Rabattez
le Bridge sur le sein de fagon a assurer de I'herméticité.

3 Mettez le bébé au sein sur le Bridge.

4 Appuyez sur la seringue pour faire couler le lait selon les
besoins.

5 Nettoyez aprés chaque utilisation et désinfectez
quotidiennement, selon les instructions. Remplacez le
Bridge aprés une semaine ou 20 lavages, selon la premiére
éventualité.

Nettoyage
Nettoyez immédiatement apres chaque utilisation.

1 Démontez et rincez tous les éléments a I'eau courante, y
compris le piston de la seringue, pour éliminer tout reste de
lait.

2 Faites tremper tous les éléments démontés dans de 'eau
chaude savonneuse pendant 5 minutes.

3 Réinsérez le piston dans la seringue et remplissez-la d’eau
chaude savonneuse. Raccordez-la au Bridge et au tube
d’extension (le cas échéant, non inclus pour le N8001-5 et
le N8001-30). Rincez et répétez plusieurs fois.

4 Remplissez la seringue d’eau claire et raccordez-la a
nouveau au Bridge et au tube d’extension (le cas échéant).
Rincez et répétez plusieurs fois.

5 Remplissez la seringue d’air et raccordez-la a nouveau
au Bridge et au tube d’extension (le cas échéant). Faites
circuler I'air dans le tube plusieurs fois pour éliminer les
gouttelettes d’eau.

6 Démontez tous les éléments, y compris le piston de la
seringue, disposez-les sur une surface propre et séche et
laissez sécher a l'air libre. Rangez les éléments secs dans
un sachet ou un contenant en plastique lorsqu’ils ne sont
pas utilisés.

Précaution : Ne séchez pas les composants a I'essuie-tout
ou avec un équivalent, car cela réduit la durée de vie du
dispositif. Ne rangez pas d’éléments mouillés ou humides.
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Désinfection

La désinfection doit étre quotidienne. N'employez pas de
stérilisateur ni de four a micro-ondes.

1 Démontez et rincez tous les éléments a I'eau courante, y
compris le piston de la seringue, pour éliminer tout reste de
lait.

2 Versez deux litres d’eau potable dans une casserole et
portez a ébullition.

3 Coupez la source de chaleur et laissez refroidir pendant
deux minutes et demie minimum.

4 Déposez les éléments démontés dans 'eau et laissez
tremper 10 minutes.

5 Laissez I'eau refroidir dans la casserole sans couvercle et
retirez délicatement les éléments avec une pince.

6 Disposez-les sur une surface propre et séche et laissez
sécher a l'air libre. Rangez les éléments secs dans un
sachet ou un contenant en plastique lorsqu’ils ne sont pas
utilisés.

Précaution : Ne séchez pas les composants a l'essuie-tout
ou avec un équivalent, car cela réduit la durée de vie du
dispositif. Ne rangez pas d’éléments mouillés ou humides.

CONTRE-INDICATIONS, AVERTISSEMENTS
ET MISES EN GARDE

N'utilisez pas le Bridge en cas de contre-indication médicale
préexistante a I'allaitement. Dans le doute, consultez votre
médecin.

Ne laissez pas le contenu du supplément sécher dans la
seringue avant de la laver.

Séparez et lavez immédiatement aprés utilisation tous les
éléments au contact de la peau, du lait maternel ou du
supplément pour empécher le reste de lait de sécher et
prévenir la croissance de bactéries.

N’utilisez pour le nettoyage que de I'eau courante potable ou
de 'eau en bouteille.

Ne frottez pas les composants de la seringue.
N’exposez pas cet appareil a une chaleur extréme.

N’essuyez pas les composants au papier essuie-tout ou avec
un équivalent. Ne rangez pas d’éléments mouillés ou humides.

Respectez les instructions de nettoyage fournies par Neotech
Products.
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